jurisprudéncia.pt

Supremo Tribunal de Justica
Processo n?2 3081/21.0T8BCL-A.G1.S1

Relator: FERREIRA LOPES
Sessao: 30 Novembro 2023
Votacao: UNANIMIDADE
Meio Processual: REVISTA
Decisao: NEGADA A REVISTA

INVENTARIO DIVORCIO NOTARIO
COMPETENCIA INTERNACIONAL LEI PESSOAL BEM IMOVEL

PRINCIPIO DA UNIDADE UNIVERSALIDADE

Sumario

I - Os tribunais portugueses sao internacionalmente competentes para
tramitar processo de inventario em consequéncia de divorcio de cidadaos
nacionais, que embora decretado por notario em Franga, respeita a, pelo
menos, um imoével sito em Portugal, residindo em Portugal a requerente;

II - O principio da unidade e universalidade da partilha impoe que todos os
bens devam ser incluidos na mesma, quer estejam situados em territério
nacional, quer no estrangeiro.

Texto Integral

Acordam no Supremo Tribunal de Justica

No processo de inventario em consequéncia de divorcio que corre termos no
Juizo de Familia e Menores de ..., a interessada AA, residente na Rua do..., ...,
notificada da relacao de bens apresentada pelo cabeca de casal BB, residente

na Rua ..., ..., Franca, veio apresentar reclamacao, alegando a omissao de uma
conta bancdria de que o casal era titular junto do Banco "Societe Generale"
com 0 n5 ..................... 22, com o saldo credor de 72.446,85 €.
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Requereu a notificacdo do Banco Societé Générale DF/SEG/SAT/SRC, ...... ,
France, a fim de prestar informacoes sobre os valores depositados na referida
conta bancdria, a data do divorcio, decretado em 06/02/2019.

Respondeu o cabega-de-casal para invocar a incompeténcia internacional do
Tribunal para conhecer da titularidade e do reconhecimento como bem
comum do casal da conta bancéria indicada na reclamacgao, por nao se
verificarem os requisitos impostos pelo art. 62. do Cédigo de Processo Civil
(CPC), tendo em conta que esta conta bancaria é de um banco situado em
Franca, denominado "Societé Generale".

A Senhora Juiz julgou improcedente a excepcao de incompeténcia
internacional invocada.

Inconformado, o cabeca de casal interpds recurso de apelagao, defendendo
que os tribunais portugueses nao sao competentes para a partilha do imével
situado em Portugal nem para a partilha de quaisquer outros bens
designadamente contas bancarias francesas uma vez que foi decretado o
divércio em Franca, tendo o despacho recorrido violado as disposigoes dos
artigos 62 b), 96, 97 n21 e 99 n2 1, do Céd. Processo Civil.

Por acdérdao da Relagcao de Guimaraes, foi a apelagao julgada improcedente e
confirmada a decisao recorrida.

I

Ainda inconformado, o cabeca de casal interpos recurso de revista, nos
termos dos artigos 671 n2 1 e 629 n? 2 a), do CPCivil, apresentando as
seguintes conclusoes:

1. O acoérdao recorrido veio julgar improcedente a apelacao mantendo a
decisao proferida pela 12 instancia tendo a Senhora Relatora dado como
sumario “em processo de inventdrio, subsequente a divdrcio, que em Portugal
corre termos, atento o principio da universalidade e da unidade, segundo os
quais todos os bens objecto de comunhdo deverdo ser partilhados no mesmo
inventdrio, deve a conta bancdria de banco estrangeiro ser incluida na relagdo
de bens”;

2. A causa de pedir dos presentes autos de inventario para partilha de bens é
o divércio por mutuo consentimento que foi decretado pelo Notario CC em ...
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em Franca;

3. Nos termos da alinea a) do artigo 96 do Céd. Proc. Civil, “determinam a
incompeténcia absoluta do tribunal, a infragdo (...) das regras de competéncia
internacional”;

4. 0 n?1 do artigo 99 do mesmo diploma legal estabelece que “a verificagdo
da incompeténcia absoluta implica a absolvi¢gdo do réu da instdncia ou o
indeferimento em despacho liminar, quando o processo o comportar”;

5. Prevendo o n? 1 do artigo 97 que “a incompeténcia absoluta pode ser
arguida pelas partes e (...) deve ser suscitada oficiosamente pelo tribunal
enquanto ndo houver sentenga com transito em julgado proferida sobre o
fundo da causa”.

6. Aquando da audiéncia prévia, o tribunal nao conheceu, oficiosamente, a
incompeténcia do tribunal portugueés;

7. Nao havia, ainda, nos autos, “sentenca com transito em julgado”;

8. O recorrente veio por isso, arguir a aludida incompeténcia do tribunal
portugueés;

9. A Meritissima Juiza da 12 instancia percebeu que a questdo colocada pelo
recorrente consistiu na incompeténcia do tribunal portugués para o inventéario
de partilha de bens dos presentes autos;

10. Basta atender a fundamentacdo da sentenca recorrida da 12 instancia na
qual é dito que “segundo os elementos de conexdo referidos a possibilidade de
instauracdo da acg¢do nos tribunais portugueses pode encontrar fundamento
no principio da coincidéncia (al. a) do n? 1), ou seja, quando a ac¢gdo também
possa ser proposta em territorio portugués “segundo as regras da
competéncia territorial estabelecidas na lei portuguesa”.

O presente inventario para partilha de bens é decorrente do processo de
divorcio que correu em Portugal logo verifica-se a competéncia dos tribunais
Portugueses”;

11. O acordao recorrido fez uma interpretagao errada nao sé do pedido
formulado em sede de audiéncia prévia bem como da sentenca proferida pela
12 instancia e ainda do recurso interposto pelo recorrente;

12. Na sentenca proferida pela 12 instancia, a Meritissima Juiza “a quo”
atendeu ao principio da causalidade.
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13. Defendeu, porém, que “o presente inventdrio para partilha de bens é
decorrente do processo de divorcio que correu em Portugal logo verifica-se a
competéncia dos tribunais Portugueses”;

14. Quando, na verdade, o divorcio foi decretado em Francga e nao, em
Portugal;

15. A incompeténcia do tribunal portugués foi arguida pelo recorrente em
sede de audiéncia prévia;

16. Foi apreciada na sentencga proferida pela 12 instancia;
17. E consta das alegagoes de recurso sob os n%s 3 a 12;

18. A primeira questao suscitada pelo recorrente, no recurso interposto na 12
instancia foi a competéncia dos tribunais portugueses para os presentes autos
de partilha de bens;

19. Sem prescindir, colocou uma segunda questao ao alegar que “No que
concerne as contas bancdarias francesas, ao renunciar no acordo celebrado em
Franca aquando da decretagdo do divorcio por mutuo consentimento, a
qualquer reclamagdo bem como ao pagamento de tornas, ndo pode agora a
recorrida ver integrada na relagdo de bens, a conta bancdria pertencente
exclusivamente ao aqui cabec¢a-de-casal”;

20. Esta segunda questao foi, no entanto, colocada pelo recorrente em
resposta a reclamacao da recorrida e ndao, em sede de audiéncia prévia razao
pela qual nao foi apreciada na sentencga recorrida proferida pela 12 instancia
nem tinha de o ser;

21. Contrariamente ao afirmado no acérdao recorrido, o recorrente arguiu na
audiéncia prévia, a incompeténcia do tribunal portugués para o inventario dos
presentes autos;

22. Esta questao foi apreciada na sentenca recorrida tendo a Meritissima Juiza
da 12 instancia defendido o principio da causalidade sem ter, no entanto, em
conta que o divércio foi decretado ndo, em Portugal, mas sim, em Franca.

23. Entendemos que o tribunal portugués nao é competente para a partilha de
bens dos presentes autos uma vez que o divorcio foi decretado em Francga;

24. A excepcao de incompeténcia dos tribunais portugueses arguida em sede
audiéncia prévia, pelo recorrente deveria ter sido julgada inteiramente
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procedente;

25. Discordamos, por isso, do acordao recorrido, o qual violou as seguintes
disposicoes legais: - artigos 62 b), 96, 97,99 n? 1, 577 a) e 578 do Cdd. Proc.
Civil.

A Recorrida contra alegou pugnando pela improcedéncia da revista, tendo
formulado as seguintes conclusoes:

A. O presente recurso de revista deve ser liminarmente rejeitado por falta de
fundamento legal, nao estando preenchidos os seus requisitos minimos.

B. A revista s6 podera ser admitida se, no processo em causa, também o fosse
a titulo normal ou extraordindrio se inexistisse dupla conforme. Os casos de
revista excepcional sdao hipoteses em que a revista "normal" nao é admissivel
apenas por se verificar uma situacao de dupla conforme, ou seja, hipoteses
que, nao fora a dupla conforme, se reconduziriam a situagoes de revista
“normal".

C. Os requisitos da revista "normal" sdao, também, hoc sensu, requisitos da
revista excepcional - requisitos cuja verificagao esta necessariamente
pressupoe. No caso dos autos, verificando-se a existéncia de dupla conforme,
nao é, afinal, admissivel a revista.

D. O cabeca de casal apelou da decisao proferida pelo Tribunal de primeira
instancia, mas o Tribunal da Relagao, por unanimidade e sem divergéncia de
fundamentacgao, confirmou o julgado.

E. Com todo o devido respeito pelas doutas e bem ordenadas alegagoes do
recorrente, que na sua esséncia nada acrescentam ao que, genericamente, a
doutrina vem entendendo e ensinando quanto a questdo em aprego, nao
podem as mesmas alegacgoes, e o conteudo das suas conclusoes finais, obter
provimento que possa, por qualquer forma, ver invertida a douta decisao
contida no Acérdao sob apreciagao.

F. De facto, tais alegagoes sao perfeitamente omissas quanto ao cerne da
guestdao em aprego nos presentes autos, questao essencial essa que, pelo
contrario, ficou perfeitamente dissecada e esclarecida quer na decisao da
primeira instancia, quer no douto Acérdao Recorrido.

G. Bem andaram os M. Desembargadores quando fugiram a tentagao primeira
de seguir cegamente a doutrina que o Recorrente vem expor.
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H. Na realidade, foi essa meritoria actuacgao, bastamente explanada ao longo
do douto Acérdao, que permitiu a sua prolagao em termos de nao poder, nem
dever, merecer qualquer censura ou ser passivel de qualquer alteracao e/ou
correcgao, por em tudo conforme com os preceitos legais aplicaveis e sem que,
face aos factos efetivamente dados por assentes, de que nao cura alterar no
momento presente, indevida interpretacao dos mesmos tenha sido feita,
Acérdao que, por isso, a recorrida subscreve na integra.

I. Contudo, as questdes submetidas a apreciacao do tribunal ja foram decidias
e julgadas por varios tribunais (quer pelos tribunais de primeira instancia quer
pelo Tribunal da Relagao) e todas as decisoes foram no mesmo sentido.

J. A Requerente/recorrida, em momento processual oportuno, apresentou
reclamacao quanto a relagdao de bens apresentada pelo cabeca de casal/
recorrente por omissao de bens, designadamente a conta bancaria de que o
ex-casal era titular.

K. No seguimento dessa reclamacao, o cabeca de casal apresentou resposta e
nao invocou qualquer excecgao, designadamente a excecao de incompeténcia
internacional.

L. S6 em sede de Audiéncia Prévia é que o cabeca de casal veio invocar a
referida excecao, pelo que, e salvo sempre o devido respeito, a excecao
invocada nessa sede (audiéncia prévia) é extemporanea e, como tal, deveria
ter sido indeferida e, como tal, nao ser sequer objeto de apreciacao por este
douto Tribunal.

M. A questao a apreciar e decidir consiste em saber se este Tribunal tem ou
nao competéncia internacional para proceder a partilha de um bem mével
(dinheiro) que foi omitido e esta depositado numa conta bancaria situada em
Franca.

N. A questao de saber e apurar se uma determinada causa deve ser julgada
pelos tribunais portugueses ou pelos tribunais de um Estado estrangeiro
coloca-se quando essa causa apresenta elementos de conexao - quer no que
respeita as partes, quer no que respeita ao pedido ou causa de pedir - com a
ordem juridica portuguesa e com uma ou mais ordens juridicas estrangeiras.

O. Dispoe o art. 592 do Codigo de Processo Civil, “...os tribunais portugueses
sdo internacionalmente competentes quando se verifique algum dos elementos
de conexdo referidos nos artigos 622 e 632 ou quando as partes lhes tenham
atribuido competéncia nos termos do artigo 94”.
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P. Sem prejuizo do que se encontre estabelecido em regulamentos
comunitarios e em outros instrumentos internacionais, os tribunais
portugueses sao internacionalmente competentes quando a acgao possa ser
proposta em tribunal portugués segundo as regras de competéncia territorial
estabelecidas na lei portuguesa: é aquilo que se designa por principio ou
critério da coincidéncia, determinando-se que, nao obstante a existéncia de
elementos de conexdao com ordens juridicas estrangeiras, os tribunais
portugueses tém competéncia quando, de acordo com as regras de
competéncia territorial previstas na ordem interna, a accao devesse ser
instaurada em Portugal.

Q. Nao esta aqui em causa uma acgao referente a direitos reais ou pessoais de
gozo sobre imoveis a qual seja aplicavel a regra do foro da situacao dos bens,
prevista no art. 702 do Codigo de Processo Civil. A aplicacao desta regra
pressupoOe que o direito real ou pessoal de gozo sobre o imével corresponda ao
fundamento nuclear da causa de pedir, o que nao acontece no inventario, cujo
objectivo essencial apenas consiste em operar a partilha dos bens que
integram a heranca ou o patriménio comum do casal e onde, por regra, nao
esta em discussao a existéncia do direito real sobre os imoveis que fazem
parte da universalidade de bens que se pretende partilhar.

R. Além do mais, a aplicagcdo dessa regra sempre esbarraria na circunstancia
de existirem outras normas especificas que regulam e definem de outro modo
a competéncia para o processo de inventario e que, como tal, sempre
deveriam prevalecer sobre aquela.

S. Como nota Jodao Antonio Lopes Cardoso, esse entendimento apenas se
baseia nas dificuldades praticas que advém da relacionacgao e partilha de bens
sitos no estrangeiro.

T. Mas, como nos parece 6bvio, tais dificuldades - que também existirao
noutras situagdes sem que se questione, por isso, a competéncia dos tribunais
portugueses - nao constituem razao bastante (a nao ser que, por alguma
razao, sejam intransponiveis) para afastar a competéncia internacional que
emerge das normas que a definem e regulam.

U. E a verdade é que, independentemente dessas dificuldades, o principio da
unidade e universalidade da heranca (ou, no caso, do patriménio comum do
casal) impoe que, no processo de inventario, sejam relacionados e partilhados
todos os bens que integram a universalidade sobre a qual ird incidir a partilha,
estejam eles situados em territério nacional ou no estrangeiro.
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V. Por aplicacgao do critério da coincidéncia a que alude o citado art. 622, os
tribunais portugueses sao competentes para a partilha de um bem que foi
omitido situado em Franga, verdade é também que essa competéncia nao é
afastada por qualquer tratado, convencgao ou regulamento comunitario.

W. Com efeito, o Regulamento (CE) n® 44/2001, de 22/12/2000 (relativo a
competéncia judicidria, ao reconhecimento e a execugao de decisoes em
matéria civil e comercial) exclui do seu ambito de aplicagao o estado e a
capacidade das pessoas singulares, os regimes matrimoniais, os testamentos e
as sucessoes, nao impondo, por isso, qualquer norma de competéncia
relativamente as partilhas a efectuar na sequéncia de divorcio.

X. Por outro lado, o Regulamento (CE) n® 2201/2003, de 27/11/2003 (relativo a
competéncia, ao reconhecimento e a execucgado de decisdes em matéria
matrimonial e em matéria de responsabilidade parental) apenas é aplicavel a
dissolucgdo do vinculo matrimonial (por divércio, separacao ou anulagado do
casamento), nao abrangendo as questoes referentes as causas do divércio, aos
efeitos patrimoniais do casamento e outras eventuais medidas acessoérias (cfr.
considerando (8) do Regulamento).

Y. E o Regulamento (CE) n® 1347/2000 (anteriormente vigente em matéria
matrimonial e revogado pelo Regulamento (CE) n? 2201/2003) fazia idéntica
limitacao ou exclusao no seu considerando (10).

Z. O Acérdao da Relagdao de Guimaraes de 7 de Abril de 2011, disponivel in
www.dgsi.pt, nos termos do artigo 37.2, n.2 2, da Lei de Organizacgao do
Sistema Judiciario, aprovada pela Lei n.2 62/2013, de 26 de Agosto, “A lei do
processo fixa os factores de que depende a competéncia internacional dos
tribunais judiciais” e é efectivamente dessa problematica - da competéncia
internacional dos Tribunais Portugueses.

AA. E segundo o n.2 1 do seu artigo 38.2, “A competéncia fixa-se no momento
em que a acgao se propoe, sendo irrelevantes as modificagoes de facto que
ocorram posteriormente”. Razao por que, e como bem se costuma entender, a
competéncia do tribunal nao pode deixar de aferir-se pelos termos em que a
accao é proposta (vide, na doutrina, o Prof. Manuel de Andrade, no seu
“Nogoes Elementares de Processo Civil”, Coimbra Editora, 1976, a paginas 90
a 91, e na jurisprudéncia, o douto Acérdao da Relagao do Porto de 04 de
Margo de 2002, publicado pelo ITIJ e com a referéncia n? 0151929, onde se
exarou, no sumario, que: “Na apreciag¢dao da questao da competéncia
[territorial], deve analisar- se concretamente a causa de pedir e o pedido
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formulado, porque tal competéncia é determinada em fungdao do modo como a
causa é delineada na petigdo inicial e nao pela controvérsia que resulta da
confrontacao entre a accao e a defesa”.

BB. Logo, os Tribunais Portugueses sao os competentes para apreciar e
partilhar os bens em causa neste processo de inventario em que a Requerente
indicou, como sua residéncia, um lugar de Portugal, pese embora o cabeca de
casal também tenha residéncia em Franca - consabido que essa
territorialidade é um dos factores de atribuicao da competéncia aos nossos
Tribunais, segundo os termos dos artigos 62.2, alineas a) e b) e 72.2, ambos do
Cédigo de Processo Civil, pelo que deve ser julgada improcedente a invocada
excepcao de incompeténcia internacional e declarado este Tribunal Judicial da
Comarca de Braga, Juizo de Familia e Menores de ... - Juiz 2, competente para
conhecimento da presente acdo de partilha/inventario, determinando-se, por
isso, o prosseguimento dos autos.

CC. Assim, e salvo o devido respeito, além de nao merecer qualquer censura o
despacho recorrido, devendo manter-se integralmente e prosseguir a agao os
seus ulteriores termos processuais conforme doutamente ordenado.

DD. O Acérdao Recorrido nao fere o sentimento ético-juridico da Justica nem
violou qualquer disposicao legal e faz correta e devida interpretacao das
normas aplicaveis, pelo que ndao merece qualquer censura e em tudo devera
ser mantido, devendo os autos prosseguir os seus termos.

1

O objecto do recurso é delimitado pelas conclusdes da alegagao do recorrente,
nao podendo o tribunal conhecer de matérias nelas nao incluidas, a nao ser
que sejam de conhecimento oficioso, conforme previsto nos arts. 6352, n%4 e
6392, n?1, do Cddigo de Processo Civil (CPC).

Como assim e visto as conclusdes do Recorrente o recurso resume-se a saber
se os tribunais portugueses dispoe de competéncia internacional para tramitar
o presente inventdrio subsequente ao decretamento de divorcio decretado em
Franca.

Fundamentacao.

De facto:
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I - Requerente e Requerido foram casados entre si segundo o regime da
comunhao de adquiridos, tendo o casamento sido dissolvido por divorcio
declarado por decisao de 06 de Fevereiro de 2019, transitada em julgado em
06 de Marco de 2019, proferida pelo Maitre CC, Notario no ambito do
Processo de Divorcio.

II - Tal divorcio foi averbado no respectivo assento de casamento.

III - Em 09.12.2021, a Recorrida instaurou no Juizo de Familia e Menores de
..., comarca de Braga, inventario para partilha dos bens comuns;

IV - O cabecga de casal, ora recorrente, apresentou relagao de bens, com verba
Unica, do seguinte teor:

«Prédio rustico denominado L.... .. ........ composto por lavradio situado no
lugar de ..., Unidao das Freguesias de ..., concelho de ... inscrito na respectiva
matriz sob o artigo 1855 (artigo 1066 da extinta freguesia de ...) e descrito na
Conservatodria do Registo Predial de ... sob o n2 372/...».

O direito.

Preliminarmente, importa apreciar a objeccao da Recorrida segundo a qual a
existéncia de dupla conforme (art. 6712, n?3 do CPC), deve levar a rejeicao da
revista.

Nao tem razao, com o devido respeito.

A revista tem como fundamento a violagdo das regras de competéncia
internacional e invocado este fundamento o recurso é sempre admissivel, “
independentemente do valor da causa e da sucumbéncia”. (art. 6292, n°1,
alinea a) do CPC).

Assim e pese embora a 12 instancia e a Relagdo tenham decidido no mesmo
sentido, ndo hd obstaculo a admissdo da revista.

Sustenta também a Recorrida que é extemporanea a arguicao da
incompeténcia internacional, pois que apenas na audiéncia prévia o cabeca de
casal veio invocar a referida excepgao.

Mas também sem razao

A infracgao das regras da competéncia internacional determina a
incompeténcia absoluta do tribunal, pode ser suscitada pelas partes, e “deve

10/14



ser suscitada oficiosamente até haver sentencga com transito em julgado
proferida sobre o funda causa” (arts. 962, 972 do CPC).

Assim, o facto de o Recorrente apenas ter suscitado a incompeténcia absoluta
em sede de audiéncia prévia, nao é obstaculo a que o tribunal aprecie a
excepgao.

Se os tribunais portugueses dispdoem de competéncia internacional para a
presente acgao.

Estamos perante um inventario requerido em consequéncia de um divorcio
decretado em Franca, residindo a Requerente em Portugal e o Requerido em
Franca, havendo a partilhar, pelo menos, um imoével sito em Portugal,
pretendendo a Recorrida que também seja relacionado como bem comum uma
conta existente numa instituicdo bancaria em Franca.

Defende o Recorrente, no essencial, que o tribunal portugués nao é
internacionalmente competente para a partilha de bens dos presentes autos
uma vez que o divorcio foi decretado em Franca (conclusao 232).

Vejamos.

Manuel de Andrade, “Nogoes Elementares de Processo Civil”, 1976, pag. 92,
define competéncia internacional: “E a competéncia dos tribunais portugueses
no seu conjunto, em face dos tribunais estrangeiros. Verdadeiramente, do que
se trata aqui, é dos limites de jurisdigdo do Estado Portugués; de definir
quando é que este se arroga o direito e se impoe o dever de exercer a sua
funcgao jurisdicional.”

O artigo 379, n22 da Lei Organica do Sistema Judiciario (LOS]J), incumbe a lei
de processo de fixar os factores de que depende a competéncia internacional
dos tribunais judiciais, dispondo o art. 592 do Cdd. Processo Civil que, sem
prejuizo do que se encontre estabelecido em regulamentos europeus e em
outros instrumentos internacionais, os tribunais portugueses sao
internacionalmente competentes quando se verifique algum dos elementos de
conexao referidos nos arts. 622 e 632 do mesmo diploma.

Significa isto que o recurso as normas processuais civis portuguesas apenas €
possivel quando o litigio ndo caia no ambito de aplicacao de regulamentos da
Unido, uma vez que estas normas juridicas prevalecem sobre o direito interno,
face ao primado do direito europeu.
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O acordao recorrido entendeu que o litigio ndao cai no ambito de aplicacao de
regulamentos da Uniao, e bem.

O Regulamento relativo a competéncia, ao reconhecimento e execucao de
decisOes em matéria matrimonial e em matéria de responsabilidade parental -
o Regulamento (CE) n? 2201/2003, de 27/11/2003 - apenas € aplicavel a
dissolugao do vinculo matrimonial (por divércio, separacao ou anulagao do
casamento), nao abrangendo as questdes referentes as causas do divorcio,
aos efeitos patrimoniais do casamento e outras eventuais medidas acessorias
(cfr. considerando (8) do Regulamento).

O Regulamento (CE), n? 1215/2012, do Parlamento Europeu e do Conselho, de
12 de Dezembro de 2012, que substituiu o Regulamento (CE) 44/2001, de
22.12.2000, relativo a competéncia judicidria, ao reconhecimento e a execugao
de decisOes em matéria civel e comercial, estabelece no art. art. 12, n°2, a)
que “o presente regulamento nao é aplicavel ao estado e & capacidade
juridica das pessoas singulares ou aos regime de bens do casamento (...)”

O Tribunal de Justica das Comunidades (62 seccao), foi chamado a pronunciar-
se sobre a interpretacao do art. 12, n92, alinea a) do Regulamento n®
1215/2012, tendo declarado:

“0O art.19, n?2, a) do Regulamento (EU) n? 1215/2012 (...) deve ser
interpretado no sentido de que um litigio como o do processo principal,
relativo a partilha, apds prontncia de divorcio, de um bem movel adquirido na
constdncia do matrimonio por conjuges nacionais de um Estado-Membro, mas
residentes noutro Estado-Membro ndo estd abrangido pelo dmbito de
aplicacdo deste regulamento, mas pelo dominio dos regimes matrimoniais e,
portanto, pelas exclusbes previstas no referido art, 12, n°2, alinea a).”

Assim, como nao existe nenhum instrumento internacional que vincule o
Estado Portugués em matéria de competéncia judiciaria aplicavel a presente
accao, é a luz do disposto no arts. 622 e 632 do CPC, que deve ser determinada
a competéncia dos tribunais portugueses para decidir a presente acgao.

No art. 629 sao enunciados os trés critérios autonomos de atribuicao da
competéncia internacional, com origem legal, aos tribunais portugueses - o da
coincidéncia (alinea a), o da causalidade (alinea b) e o da necessidade (alinea
C).

Como afirmado no Acordao deste ST] de 24.05.2022, CJ/ST], II, pag. 70, “a
escolha destes critérios visou corresponder a exigéncia de uma tutela efectiva
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do direitos e interesses legalmente protegidos, conferindo competéncia aos
tribunais portugueses quando, pela sua proximidade com as partes e com as
provas, se encontrem em melhores condigdes de dirimirem os litigios que
necessitam de uma intervencao jurisdicional.”

A alinea a) do art. 622, consagra o critério da coincidéncia, pelo qual se
determina a competéncia internacional dos tribunais portugueses sempre que
a acgao possa ser proposta em Portugal segundo as regras especificas de
competéncia territorial (arts. 702 e ss).

O critério da causalidade, consagrado na alinea b), determina a competéncia
internacional dos tribunais portugueses sempre que tenha sido praticado em
territério nacional o facto ou algum dos factos integradores da causa de pedir.

A alinea c) consagra o critério da necessidade, o que se traduz em os
tribunais portugueses terem competéncia internacional quando o direito
invocado nao possa tornar-se efectivo senao por meio de acgao proposta em
tribunal portugués ou quando a sua propositura no estrangeiro constitua
apreciavel dificuldade para o autor. Para que tal aconteca, no entanto, é
imprescindivel que entre a acg¢ao a propor e o territério portugués exista um
qualquer elementos de conexao pessoal ou real. (cf. Lebre de Freitas e Isabel
Alexandre, Cddigo de Processo Civil Anotado, I, pag. 131 e ss., e Paulo
Pimenta, Processo Civil Declarativo, 2015, pag. 88/89.)

Ora, situando-se em Portugal o imovel a partilhar o inventario tera de ser
proposto em Portugal, a que acresce o factor de conexdo pessoal consistente
na nacionalidade das partes. Patentemente que se verifica, pelo menos, o
factor de atribuicao previsto na alinea c).

Decidiu a Relacao, assim confirmando a decisdao da 12 instancia, que a conta
bancdria existente numa instituicao bancdaria em Franca deve ser relacionada
pelo cabeca de casal. As conclusoes da revista sao omissas a este respeito,
pelo que nao ha que conhecer da mesma.

Sempre se dira que as instancias decidiram bem.

Como decidido no Acordao do ST] de 16.10.2012, CJ/ST], III, pag. 79, “em
processo de inventdrio, o principio da unidade e universalidade da partilha
impoe que todos os bens devam ser incluidos na mesma, quer estejam
situados em territorio nacional, quer no estrangeiro.” Trata-se de posicao
claramente maioritaria na jurisprudéncia, assim tendo decidido os Acérdaos
da Relacao de Lisboa de 12.01.2012, P. 991/10 (Pedro Martins), de 11.07.2013,
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P. 1072/12 (Ana Azeredo Coelho), da Relacao do Porto de 13.03.2017 P.
1247/10 (Manuel Domingos Fernandes), e da Relacao de Coimbra de
21.04.2015, P. 40/12, (Freitas Neto).

Com o que improcedem na totalidade as conclusoes do Recorrente.
Decisao.

Pelo exposto, nega-se a revista e confirma-se a decisao recorrida.
Custas pelo Recorrente.

Lisboa, 30.11.2023

Ferreira Lopes (relator)

Fatima Gomes

Sousa Lameira
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